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No. 9464. INTERNATIONAL CONVEN-
TION ON THE ELIMINATION OF ALL
FORMS OF RACIAL DISCRIMINA-
TION. OPENED FOR SIGNATURE AT
NEW YORK ON 7 MARCH 1966'

RESERVATION by Mozambigue

Notification of a reservation to the above-
mentioned Agreement by Mozambique was
received on 18 April 1983 and circulated by
the Secretary-General on 12 May 1983. In the
absence of any objections by States Parties
within 90 days from the date of the said
notification, the reservation was deemed to
have been accepted on 10 August 1983, in ac-
cordance with article 20 (1).

“The People’s Republic of Mozambique
does not consider to be bound by the provi-
sion of article 22 and wishes to re-state that
for the submission of any dispute to the Inter-
national Court of Justice for decision in terms
of the said article is necessary, in each in-
dividual case, the consent of all parties to
such a disputc.”

Registered cx officio on 10 August 1983.

I United Nations, Treaty Series, vol. 660, p. 195; for
subsequent actions, see references in Cumulative Indexes
Nos. 10 to 14, as well as annex A in volumes 905, 907, 917,
937, 940, 941, 943, 949, 950, 959, 973, 974, 978, 982, 988,
993, 995, 1003, 1010, 1017, 1026, 1037, 1038, 1046, 1051,
1057, 1077, 1078, 1088, 1119, 1120, 1136, 1138, 1146,
1151, 1155, 1161, 1205, 1247, 1249, 1256, 1260, 1263,
1271, 1272, 1279, 1286, 1293, 1295, 1297, 1310, 1314
and 1321,
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N° 9464. CONVENTION INTERNATIO-
NALE SUR LELIMINATION DE
TOUTES LES FORMES DE DISCRIMI-
NATION RACIALE. OUVERTE A LA
SIGNATURE A NEW YORK LE 7 MARS
1966'

RESERVE par le Mozambigue

Notification d’une réserve a 'Accord sus-
mentionné par le Mozambique a été regue
le 18 avril 1983 et diffusée par le Secrétaire
général le 12 mai 1983. En ’absence d’objec-
tions de la part des Etats parties dans le délai
de 90 jours & compter de ladite notification, la
réserve a été reputée avoir ¢été acceptée
le 10 aofit 1983, conformément au paragraphe 1
de Particle 20.

[TRADUCTION — TRANSLATION]

La République populaire du Mozambique
ne se considére pas liée par la disposition de
Particle 22 et souhaite réaffirmer que pour
qu’un différend soit porté devant la Cour in-
ternationale de Justicc afin qu’elle statue a son
sujet, comme le prévoit cet article, le consen-
tement de toutes lcs partics a ce différend est,
dans chaque cas particulier, nécessaire.

Enregistré d’office le 10 aofit 1983.

! Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 660, p. 195;
pour les faits ultérieurs, voir les références données dans
les Index cumulatifs n® [0 a 14, ainsi que I'annexe A des
volumes 905, 907, 917, 937, 940, 941, 943, 949, 950, 959,
973, 974, 978, 982, 988, 993, 995, 1003, 1010, 1017, 1026,
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1295, 1297, 1310, 1314 et 1321.



